
** 02_T02_我是什么/Wǒ shì shénme/¿Qué soy
yo?/What Am I? **

附加内容/Fùjiā nèiróng/Extras/Extras
1) Amplía y sustituye

扩展与替换  （Expand and substitute.）
kuòzhǎn yǔ tì huàn

云
Yún

白云
Báiyún

天 空 中 的白云
Tiānkōngzhōng de báiyún

天 空 中 的白云有时候 像
Tiānkōngzhōng de báiyúnyǒu shíhouxiàng

小 羊，有时候 像 棉 花。
xiǎoyáng yǒu shíhouxiàngmiánhua

Las nubes blancas del cielo a veces parecen
corderitos y a veces algodón. / The white clouds in
the sky sometimes look like little lambs and
sometimes like cotton wool.

管……叫……
Guǎn jiào

人 们 管 我叫“雨”
Rénmenguǎnwǒ jiào yǔ

到了冬 天，我 变 成 小
Dào le dōngtiān wǒbiànchéngxiǎo

花朵飘下来，人们又 管 我
huāduǒpiāo xiàlai rénmenyòuguǎnwǒ

叫“雪”。
jiào xuě

En invierno me convierto en florecitas que bajan
revoloteando, y la gente me llama «nieve». / In
winter I turn into little flowers that drift down, and
people call me “snow”.

有时候我变 成 小硬球打下来，人们就管我叫“雹子”。
Yǒu shíhou wǒ biànchéngxiǎoyìng qiú dǎ xiàlai rénmen jiù guǎn wǒ jiào báozi

A veces me convierto en bolitas duras que caen golpeando, y la gente me llama «granizo». / Sometimes I
turn into little hard balls that come pelting down, and people call me “hail”.

灌 溉
Guàngài

田地
Tiándì

发动
Fādòng

机器
Jīqì

淹没
Yānmò

庄 稼
Zhuāngjia

冲 毁
Chōnghuǐ

房屋
Fángwū

2) Piensa y responde

想一想，说一说  （Think and answer the following questions.）
xiǎng yi xiǎng shuō yi shuō

(1) “我”是什么？“我”会 变 成 什么？
Wǒ shì shénme Wǒ huìbiànchéngshénme

¿Qué es «yo»? ¿En qué se convierte? / What is “I”? What can “I” turn into?

(2) “我”做过哪些好事？又做过哪些坏事？
Wǒ zuòguo nǎxiē hǎoshì Yòuzuòguo nǎxiē huàishì

¿Qué cosas buenas ha hecho «yo»? ¿Y qué cosas malas? / What good things has “I” done? And what bad
things?
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3) 在对话中找出下面的词语，画上横线/Zài duìhuà zhōng zhǎochū
xiàmiàn de cíyǔ, huà shàng héngxiàn/Busca las palabras en el

diálogo y subráyalas/Find the words in the dialogue and underline
them

下雨 Xiàyǔ / llover / rain

天空 Tiānkōng / cielo / sky

云 Yún / nube / cloud

水滴 Shuǐdī / gota de agua / water

drop

雪花 Xuěhuā / copo de nieve /

snowflake

雹子 Báozi / granizo / hail

灌溉 Guàngài / regar / irrigate

田地 Tiándì / campo de cultivo / field

发动 Fādòng / poner en marcha / start

up

机器 Jīqì / máquina / machine

庄稼 Zhuāngjia / cosecha / crops

办法 Bànfǎ / manera, método / way,

method

婷婷：妈妈，下雨了！雨是从哪里来的？
Māma xiàyǔ le yǔ shì cóng nǎlǐ lái de

Tíngting: ¡Mamá, está lloviendo! ¿De dónde viene la lluvia? / Tíngting: Mum, it's raining! Where does rain come from?

妈妈：太阳一晒，水就变 成汽，升 到天空变 成云。
Tàiyáng yí shài shuǐ jiù biànchéng qì shēngdàotiānkōngbiànchéngyún

Mamá: Cuando el sol calienta, el agua se convierte en vapor, sube al cielo y se convierte en nubes. / Mum: When the sun
shines, water turns into vapour, rises into the sky and becomes clouds.

宝宝：云里的小水滴聚在一起，就落下来变 成雨，对吗？
Yún lǐ de xiǎo shuǐdī jù zài yìqǐ jiù luò xiàlai biànchéng yǔ duì ma

Baobao: Las gotitas de las nubes se juntan, caen y se convierten en lluvia, ¿verdad? / Baobao: The little drops in the clouds
gather together and fall down as rain, right?

爸爸：对！到了冬天，它还会变 成雪花飘下来。
Duì dào le dōngtiān tā hái huìbiànchéngxuěhuāpiāo xiàlai

Papá: ¡Exacto! Y en invierno se convierte en copos de nieve que bajan revoloteando. / Dad: That's right! And in winter it turns
into snowflakes that drift down.

嘟嘟：我喜欢雪！可是我不喜欢雹子，打在头 上 很疼。
Wǒ xǐhuanxuě kěshì wǒ bù xǐhuan báozi dǎ zài tóushanghěnténg

Dudú: ¡Me encanta la nieve! Pero no me gusta el granizo, duele cuando te da en la cabeza. / Dudú: I love snow! But I don't like
hail; it hurts when it hits your head.

婷婷：水能灌溉田地，也能发动机器。
Shuǐnéngguàngài tiándì yě néngfādòng jīqì

Tíngting: El agua puede regar los campos y también mover máquinas. / Tíngting: Water can water the fields and drive
machines too.

爸爸：可是发大水的时候，它会淹没庄 稼，冲毁房屋。
Kěshì fā dàshuǐ de shíhou tā huì yānmòzhuāngjia chōnghuǐfángwū

Papá: Pero cuando hay una riada, inunda las cosechas y arrasa las casas. / Dad: But when there's a flood, it can drown the
crops and wash away houses.

宝宝：所以人们要想办法管住它。
Suǒyǐ rénmenyàoxiǎng bànfǎ guǎnzhù tā

Baobao: Por eso la gente tiene que encontrar la manera de controlarla. / Baobao: That's why people must find ways to control
it.

洛基：汪 汪！
Wāngwāng

Rocky: ¡Guau! / Rocky: Woof!

妈妈：洛基也想出去踩水呢！
Luòjī yě xiǎng chūqu cǎi shuǐ ne

Mamá: ¡Rocky también quiere salir a chapotear! / Mum: Rocky wants to go out and splash in the puddles too!
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练习/Liànxí/Ejercicios/Exercises
第一轮/Dì yī lún/Ronda 1/Round 1

1) Según el ejemplo, une con una línea y forma palabras

照例子连一连，组词语 （Link and form phrases after the model.）

zhào lì zi lián yi lián zǔ cí yǔ

变 极 一 傍 大

晚 片 海 小 成
变成

2) Cuenta los trazos y completa los espacios en blanco

数笔画，填空 （Count the strokes and fill in the blanks.）

shǔ bǐ huà tián kòng

(1) “变”一共有 画，第四画是 。

(2) “极”一共有 画，第四画是 。

(3) “片”一共有 画，第二画是 。

3) Según el ejemplo, encuentra y corrige los caracteres incorrectos

照例子改错别字 （Find out and correct the wrong characters after the model.）

zhào lì zi gǎi cuò bié zì

例：他的生活发生了很大的改辩。 → 变
lì

(1) 企鹅生活在寒冷的南集。 (2) 树上的叶子一骗片地往下落。

(3) 膀晚，天空下起了小雨。
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4) Compara y forma palabras

比一比，再组词语 （Compare and form phrases.）

bǐ yi bǐ zài zǔ cí yǔ

极

及

片

牌

傍

旁

海

嗨

5) Elige la palabra correcta y completa los espacios

选词语填空 （Choose the right words to fill in the blanks.）

xuǎn cí yǔ tián kòng

海洋　　海边　　毁坏　　作业

(1) 我们一家准备去 旅行。

(2) 里有很多种生物。

(3) 我放学回家就写 。

(4) 我们不能 学校的公物。

6) Según el ejemplo, combina dos partes para formar un carácter

照例子写汉字 （Combine two parts to make characters after the model.）

zhào lì zi xiě hàn zì

例：
lì

木

及
极

亻

旁

氵

每

氵

羊

土

不
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7) Mira el pinyin y escribe las palabras

看拼音，写词语 （Read the pinyin and write the words.）

kàn pīn yīn xiě cí yǔ

biànhuà běijí piànduàn bàngwǔ

hǎishuǐ hǎiyáng

8) Según el ejemplo, ordena las palabras para formar una frase

照例子连词成句 （Put the given words in the correct order to make sentences after the model.）

zhào lì zi lián cí chéng jù

例：我　变　会
lì

我会变。

(1) 打扫　教室　带头　班长

(2) 毁坏　是　公物　行为　道德的　不

(3) 和　谜语　小明　在　猜　小红

9) Según el ejemplo, escribe caracteres que contengan los siguientes radicales

照例子写出带有下列偏旁部首的字 （Write characters with the given radicals after the

zhào lì zi xiě chū dài yǒu xià liè piānpáng bù shǒu de zì

model.）

例：又：变
lì

木： 亻： 氵：

土： 纟： 巾：
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10) Lee el texto a tus padres y pídeles que califiquen tu lectura

读课文给爸爸妈妈听 （Read the text to your parents and ask them to rate your reading.）

dú kè wén gěi bà ba mā ma tīng

我会变。
Wǒ huì biàn

太阳一晒，我就变 成汽。
Tàiyáng yí shài wǒ jiù biànchéng qì

升 到天空，我又变 成无数极小极小的点儿，连 成 一片，在 空 中
Shēngdàotiānkōng wǒ yòubiànchéng wúshù jí xiǎo jí xiǎo de diǎnr liánchéng yí piàn zài kōngzhōng

飘浮。
piāofú

有时候我 穿 着白衣服，有时候我 穿 着黑衣服，早晨和傍晚我又把红袍
Yǒu shíhou wǒ chuānzhe bái yīfu yǒu shíhou wǒ chuānzhe hēi yīfu zǎochen hé bàngwǎn wǒ yòu bǎ hóngpáo

披在身 上。
pī zài shēnshang

人们管我叫“云”。
Rénmenguǎn wǒ jiào yún

我在 空 中 越 升 越高，体温越来越低，变 成了无数小水滴。
Wǒ zài kōngzhōngyuèshēngyuègāo tǐwēn yuèláiyuè dī biànchéng le wúshù xiǎo shuǐdī

小水滴聚在一起落下来，人们管我叫“雨”。
Xiǎo shuǐdī jù zài yìqǐ luò xiàlai rénmenguǎn wǒ jiào yǔ

有时候我变 成 小硬球打下来，人们就管我叫“雹子”。
Yǒu shíhou wǒ biànchéngxiǎoyìng qiú dǎ xiàlai rénmen jiù guǎn wǒ jiào báozi

到了冬天，我变 成 小花朵飘下来，人们又管我叫“雪”。
Dào le dōngtiān wǒ biànchéngxiǎohuāduǒpiāo xiàlai rénmenyòuguǎn wǒ jiào xuě

平 常我在池子里睡觉，在小溪里散步，在江河里奔跑，在海洋里跳舞、
Píngcháng wǒ zài chízi lǐ shuìjiào zài xiǎoxī lǐ sànbù zài jiānghé lǐ bēnpǎo zài hǎiyáng lǐ tiàowǔ

唱歌、开大会。
chànggē kāi dàhuì

有时候我很温和，有时候我很暴躁。
Yǒu shíhou wǒ hěn wēnhé yǒu shíhou wǒ hěn bàozào

我做过许多好事，灌溉田地，发动机器，帮助人们工作。
Wǒ zuò guo xǔduō hǎoshì guàngài tiándì fādòng jīqì bāngzhùrénmengōngzuò

我也做过许多坏事，淹没庄 稼，冲毁房屋，给人们带来灾害。
Wǒ yě zuò guo xǔduō huàishì yānmò zhuāngjia chōnghuǐ fángwū gěi rénmen dàilái zāihài

人们 想 出 种 种 办法管住我，让我 光 做好事，不做坏事。
Rénmenxiǎngchūzhǒngzhǒng bànfǎ guǎnzhù wǒ ràng wǒ guāngzuò hǎoshì bú zuò huàishì

小朋友，你们猜猜，我是什么？
Xiǎopéngyǒu nǐmen cāicai wǒ shì shénme

读得正确 Lectura correcta / Correct reading ☆☆☆☆☆
读得流利 Lectura fluida / Fluent reading ☆☆☆☆☆
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读出感情 Con expresión / With expression ☆☆☆☆☆
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练习/Liànxí/Ejercicios/Exercises
第二轮/Dì èr lún/Ronda 2/Round 2

1) Según el ejemplo, une con una línea y forma palabras

照例子连一连，组词语 （Link and form phrases after the model.）

zhào lì zi lián yi lián zǔ cí yǔ

穿 水 小 奔 淹

溪 越 跑 没 滴
穿越

2) Cuenta los trazos y completa los espacios en blanco

数笔画，填空 （Count the strokes and fill in the blanks.）

shǔ bǐ huà tián kòng

(1) “越”一共有 画，第十一画是 。

(2) “滴”一共有 画，第十画是 。

(3) “溪”一共有 画，第十一画是 。

3) Según el ejemplo, encuentra y corrige los caracteres incorrectos

照例子改错别字 （Find out and correct the wrong characters after the model.）

zhào lì zi gǎi cuò bié zì

例：飞机月飞越高，穿过了白云。 → 越
lì

(1) 我家附近有一条小洗。 (2) 这个小村子被洪水沿没了。

(3) 那艘大船沉漠在大海里了。
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4) Compara y forma palabras

比一比，再组词语 （Compare and form phrases.）

bǐ yi bǐ zài zǔ cí yǔ

越

走

滴

摘

奔

大

没

投

5) Elige la palabra correcta y completa los espacios

选词语填空 （Choose the right words to fill in the blanks.）

xuǎn cí yǔ tián kòng

奔跑　　雨滴　　冲动　　毁坏

(1) 从屋檐上落了下来。

(2) 马儿在草地上自由地 。

(3) 遇事要冷静，不能 。

(4) 公物是不道德的行为。

6) Según el ejemplo, combina dos partes para formar un carácter

照例子写汉字 （Combine two parts to make characters after the model.）

zhào lì zi xiě hàn zì

例：
lì

氵

殳
没

冫

中

犭

青

纟

合

日

西

02_T02 9



7) Mira el pinyin y escribe las palabras

看拼音，写词语 （Read the pinyin and write the words.）

kàn pīn yīn xiě cí yǔ

yuèguò yǔdī xīshuǐ kuángbēn

chénmò chōngcì

8) Según el ejemplo, ordena las palabras para formar una frase

照例子连词成句 （Put the given words in the correct order to make sentences after the model.）

zhào lì zi lián cí chéng jù

例：学校的　毁坏　不能　我们　公物
lì

我们不能毁坏学校的公物。

(1) 这　布置得　十分　漂亮　屋子　间

(2) 很　发生了　生活　他的　改变　大的

(3) 我　就　写　作业　放学　回家

9) Según el ejemplo, escribe caracteres que contengan los siguientes radicales

照例子写出带有下列偏旁部首的字 （Write characters with the given radicals after the

zhào lì zi xiě chū dài yǒu xià liè piānpáng bù shǒu de zì

model.）

例：走：越
lì

大： 冫： 殳：

尸： 犭： 日：
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10) Lee el diálogo por personajes con tu familia y pedidles que califiquen tu lectura

和家人分角色读对话 （Read the dialogue in parts with your family and ask them to rate your reading.）

hé jiā rén fēn jué sè dú duì huà

婷婷：妈妈，下雨了！雨是从哪里来的？
Māma xiàyǔ le yǔ shì cóng nǎlǐ lái de

妈妈：太阳一晒，水就变 成汽，升 到天空 变 成云。
Tàiyáng yí shài shuǐ jiù biànchéng qì shēngdàotiānkōngbiànchéngyún

宝宝：云里的小水滴聚在一起，就落下来变 成雨，对吗？
Yún lǐ de xiǎo shuǐdī jù zài yìqǐ jiù luò xiàlai biànchéng yǔ duì ma

爸爸：对！到了冬天，它还会变 成雪花飘下来。
Duì dào le dōngtiān tā hái huì biànchéngxuěhuāpiāo xiàlai

嘟嘟：我喜欢雪！可是我不喜欢雹子，打在头 上 很疼。
Wǒ xǐhuan xuě kěshì wǒ bù xǐhuan báozi dǎ zài tóu shanghěnténg

婷婷：水能灌溉田地，也能发动机器。
Shuǐnéngguàngài tiándì yě néng fādòng jīqì

爸爸：可是发大水的时候，它会淹没庄 稼，冲毁房屋。
Kěshì fā dàshuǐ de shíhou tā huì yānmò zhuāngjia chōnghuǐ fángwū

宝宝：所以人们要 想 办法管住它。
Suǒyǐ rénmen yàoxiǎng bànfǎ guǎnzhù tā

洛基：汪 汪！
Wāngwāng

妈妈：洛基也 想 出去踩水呢！
Luòjī yě xiǎng chūqu cǎi shuǐ ne

读得正确 Lectura correcta / Correct reading ☆☆☆☆☆
读得流利 Lectura fluida / Fluent reading ☆☆☆☆☆
读出感情 Con expresión / With expression ☆☆☆☆☆
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